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RESEÑA DE LAS CUESTIONES IDENTIFICADAS DURANTE EL EXAMEN DE PROYECTOS

[bookmark: _Toc232301366]El presente documento consta de las secciones siguientes:
[bookmark: _Toc232301367]Una reseña de los proyectos y actividades presentados por los organismos bilaterales y de ejecución;
[bookmark: _Toc232301370]Cuestiones identificadas durante el proceso de examen de proyectos;
Solicitudes de fondos para la preparación de los planes de reducción de los HFC incluidos en los programas de trabajo del PNUD, el PNUMA y la ONUDI;
Posible demora en la ejecución de actividades relacionadas con los HFC con plazos estrictos; y
Consideración de los remanentes de servicio y mantenimiento en el contexto del PGEH para la eliminación total de los HCFC;
Plazo límite para la presentación de proyectos (decisiones 81/30 c) ii) y 84/52); 
a) Proyectos y actividades presentados para aprobación general; y
b) Proyectos de inversión para consideración individual.
Proyectos y actividades presentados por los organismos bilaterales y de ejecución
Los organismos bilaterales y de ejecución presentaron 197 solicitudes de financiación de tramos de acuerdos plurianuales ya aprobados, así como proyectos y actividades por un monto que asciende a 78.100.151 $EUA (105.183.587 $EUA incluyendo las sumas solicitadas en principio), incluidos los gastos de apoyo de los organismos, cuando procede. Las solicitudes de financiación abarcaron: 
Etapa II del plan de gestión de eliminación de los HCFC (PGEH) para 35 países, entre ellos, un PGEH regional para 12 países insulares del Pacífico y la etapa III para tres países;
Tramos de planes aprobados de gestión de eliminación de los HCFC para 29 países;
Renovaciones de proyectos de fortalecimiento institucional en 24 países; 
Preparación de la etapa II de los PGEH para tres países y de la etapa III para tres países;
Preparación de un plan de gestión de eliminación de la producción de los HCFC para un país;
Preparación de un informe de verificación para la etapa I/II del PGEH de 16 países;
Control y eliminación de las emisiones de HFC-23 en la producción de HCFC-22 de dos países;
Preparación de proyectos para proyectos de inversión relacionados con los HFC en un país; 
Preparación de planes de reducción de los HFC para 25 países;
El Programa de Asistencia al Cumplimiento del PNUMA y los costos de la unidad central del PNUD, la ONUDI y el Banco Mundial
Tras el proceso de examen de proyectos, se recomiendan para su aprobación general 87 solicitudes de fondos para proyectos y actividades por una suma total de 9.683.608 $EUA, incluidos gastos de apoyo de los organismos, mientras que 103 solicitudes de fondos por una suma total de 48.414.918 $EUA (incluidos gastos de apoyo de los organismos) se remiten para consideración individual. En conjunto, los proyectos para aprobación general y los que se presentan para consideración individual ascienden a 58.098.526 $EUA.
PGEH presentados y posteriormente retirados (Argelia, Estado Plurinacional de Bolivia, Mozambique) 

La ONUDI presentó, en nombre del Gobierno de Argelia, la solicitud para el tercer y cuarto tramos (combinados) de la etapa I del PGEH. La ONUDI retiró posteriormente la propuesta, dado que era necesario disponer de tiempo adicional para lograr nuevos avances en la ejecución de las actividades y para concluir el informe de verificación del consumo para el año 2019. Se espera que la solicitud de tramos se presente en la reunión 87ª.
La ONUDI, en nombre del Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia, presentó la solicitud para la etapa II del PGEH. Al examinar la propuesta, se observó que varias de las actividades en curso en el marco de la etapa I del PGEH estaban sufriendo retrasos; que la tendencia del consumo en el país, especialmente en lo relativo al HCFC-123 y el HCFC-22, no se explicaba correctamente; que era necesario establecer el cronograma para la ejecución de las políticas y las normativas que permiten la eliminación de los HCFC; que la solicitud de la eliminación total en 2030 en la etapa II en lugar de una reducción del 67,5 por ciento del nivel básico de HCFC en 2025 se debería justificar mejor; y que no se había propuesto una estrategia para la eliminación del uso del HCFC-123 y el HCFC-141b contenidos en los polioles premezclados importados. En consecuencia, se acordó que la solicitud se retirara y se presentara una propuesta revisada a la reunión 87ª una vez que se hubieran resuelto las cuestiones mencionadas anteriormente. 
El PNUMA presentó, en nombre del Gobierno de Mozambique, la solicitud para el quinto tramo de la etapa I del PGEH. Al examinar la propuesta, se observó que el nivel de desembolso del tramo anterior estaba por debajo del umbral mínimo para la consideración del tramo. En consecuencia, el PNUMA pidió retirar la solicitud y acordó volver a presentarla en una reunión futura del Comité.
Enmiendas al programa de trabajo del organismo de ejecución presentadas y posteriormente no emitidas

2. El Banco Mundial presentó enmiendas al programa de trabajo para 2020 para su consideración por el Comité Ejecutivo en su 86ª reunión con dos solicitudes de financiación: preparación de un plan de gestión de reducción de los HFC para Malasia, y preparación de proyectos para un plan de gestión de eliminación de la producción de los HCFC para la India. 
3. Durante el examen del proyecto, la Secretaría mantuvo extensas conversaciones con el Banco Mundial, y señaló que ninguno de los dos proyectos satisfacía los requisitos del Comité Ejecutivo para su presentación y consideración, como se detalla a continuación:
En lo que respecta a la solicitud de preparación de proyectos para un plan de reducción de los HFC para Malasia, en el momento de la presentación y examen de la propuesta, el país aún no había ratificado la Enmienda de Kigali, lo que es un requisito previo para la presentación de solicitudes relacionadas con los HFC, conforme a la decisión 79/46 b) iii)[footnoteRef:2]. Durante las deliberaciones, el Banco Mundial indicó que el país estaba en camino de ratificar la Enmienda de Kigali antes de terminar junio de 2021, lo que justificaba la consideración de la solicitud, y pidió que la financiación se desembolsase solo cuando el Depositario de Tratados de las Naciones Unidas hubiera recibido la ratificación. No obstante, la Secretaría observó que la presentación solo podría considerarse una vez que el país haya depositado su instrumento de ratificación en las Naciones Unidas, como ha sido el caso de solicitudes similares que se presentaron en reuniones anteriores y que se aplazaron; y [2:  La financiación para la preparación de planes nacionales de ejecución para cumplir las obligaciones iniciales de reducción de los HFC se podría proporcionar, como pronto, cinco años antes de la fecha de cumplimiento de dichas obligaciones, después de que un país haya ratificado la Enmienda de Kigali y sobre la base de las directrices que se hayan de aprobar en el futuro.] 

Con respecto a la solicitud de preparación de proyectos para el plan de gestión de eliminación de la producción de los HCFC para la India, la Secretaría observó que era necesario llevar a cabo una auditoría técnica para poder aprobar la financiación de la preparación de proyectos para proyectos del sector de producción, de conformidad con la decisión 32/78.[footnoteRef:3] El Banco Mundial observó que, dado que se había solicitado la auditoría técnica para la revisión y la aprobación del Subgrupo sobre el sector de producción coincidiendo con la reunión 86ª, la solicitud de preparación de proyecto también podría presentarse para su examen por el Comité al mismo tiempo. No obstante, la Secretaría reiteró que la solicitud carecía del requisito fundamental para la presentación del proyecto, por lo que no podría presentarse para su consideración ante el Comité Ejecutivo en su 86ª reunión. El Comité Ejecutivo puede estimar oportuno tomar nota de que un punto del orden del día del Subgrupo sobre el sector de producción se refiere a los datos preliminares y la solicitud de autorización para llevar a cabo la auditoría técnica del sector de producción de HCFC en la India; se informará a los miembros del Subgrupo de la solicitud de preparación de proyectos que se incluyó en las enmiendas al programa de trabajo del Banco Mundial. [3:  Con respecto al calendario de aprobación de la financiación de la preparación de proyectos para el sector de producción de SAO, el Comité Ejecutivo decidió que se siguiera aplicando el procedimiento actual de aprobación de financiación de la preparación de proyectos después de llevar a cabo una auditoría técnica.] 

4. Sobre la base de lo anterior, la Secretaría no presentó las enmiendas al programa de trabajo para 2020 para el Banco Mundial en la 86ª reunión. La Secretaría toma nota, con reconocimiento, de que el 21 de octubre de 2020 el Gobierno de Malasia ratificó la Enmienda de Kigali.
Solicitud de preparación de proyectos relacionados con los HFC presentada en la reunión 85ª, pero aplazada a la 86ª reunión
En la 85ª reunión, la ONUDI incluyó en su programa de trabajo una solicitud para la preparación de proyectos para la conversión de HFC‑134a/R‑410A a R‑290 en la fabricación de aparatos de aire acondicionado en J.M. Group/Mina Factory en Sudán. A través del proceso de aprobación en el periodo entre sesiones establecido para la 85ª reunión, esta solicitud de financiación no se aprobó y se aplazó a la 86ª reunión según lo acordado por el Comité Ejecutivo. Por lo tanto, la solicitud de financiación que se presentó a la 85ª reunión se incluyó en las enmiendas al programa de trabajo de la ONUDI presentadas a la presente reunión y al presente documento, para su consideración en la 86ª reunión en marzo de 2021. 
Solicitudes de renovación de fortalecimiento institucional
La Secretaría examinó los informes finales y las solicitudes de prórroga de los fondos de fortalecimiento institucional para 24 países conforme a las decisiones pertinentes, que incluyen la decisión 74/51 c) sobre el nivel de financiación para los proyectos de fortalecimiento institucional, y la decisión 74/51 e) sobre el requisito de incluir indicadores de desempeño específicos para las actividades planificadas. Todas las solicitudes fueron contrastadas con: informes de fortalecimiento institucional anteriores; informes sobre la marcha de la ejecución de los programas de país; datos notificados con arreglo al Artículo 7 del Protocolo de Montreal; los informes más recientes sobre la ejecución de los PGEH; informes sobre la marcha de las actividades de los organismos bilaterales y de ejecución presentados a la 86ª reunión, y decisiones pertinentes sobre cumplimiento adoptadas por las Partes del Protocolo de Montreal. Además, la Secretaría preguntó acerca del impacto de la pandemia del COVID-19 y las consideraciones de género sobre la ejecución de los proyectos de fortalecimiento institucional. 
Todos los países dieron respuestas que indicaban que, si bien la pandemia estaba afectando las operaciones, esperaban completar su fase actual y comenzar la siguiente fase según lo previsto. Con respecto a las consideraciones de género, todos los países han comenzado a incluir explícitamente las consideraciones de género como parte de sus nuevas etapas de fortalecimiento institucional. Todos los países informaron que habían presentado los datos de ejecución del programa de país de 2019, y la mayor parte de los países informaron que habían logrado cumplir la mayoría de los objetivos establecidos con los indicadores de desempeño específicos como parte del informe sobre la marcha de las actividades para la fase de fortalecimiento institucional anterior. 
La Secretaría recomendó todos los proyectos de fortalecimiento institucional presentados a la 86ª reunión para aprobación general. 
Fondos retenidos a la espera de la presentación de los informes de verificación o del cumplimiento de condiciones específicas y a la espera de la presentación de las verificaciones pendientes de la 85ª reunión
En su 85ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el quinto y último tramo de la etapa I del PGEH para Guatemala, entre otras cosas en el entendido de que la ONUDI se había comprometido a presentar el informe de verificación a más tardar 12 semanas antes de la 86ª reunión, que las recomendaciones incluidas en el informe de verificación se abordarán durante la ejecución del quinto tramo, y que las medidas ejecutadas con ese fin se incluirán en el informe sobre la marcha de las actividades de la etapa I que se presentará como parte de la solicitud del país para la etapa II del PGEH; y en el caso de que el informe de verificación confirmara que Guatemala no cumple con el protocolo de Montreal y su Acuerdo con el Comité Ejecutivo, la Secretaría informaría al Comité para que las medidas pertinentes, incluida la aplicación de la cláusula de sanción, pudieran considerarse en la 86ª reunión. La ONUDI presentó el informe de verificación el 13 de julio de 2020; el informe confirmó el cumplimiento de los objetivos de consumo de HCFC entre 2016 y 2019 y la aplicación eficaz del sistema de concesión de licencias y cupos de HCFC en el país. En el informe se incluyeron varias recomendaciones para fortalecer el sistema de concesión de licencias y cupos, recomendaciones que la ONUDI confirmó que el país aplicaría durante el quinto tramo de la etapa I y durante la etapa II del PGEH.[footnoteRef:4] [4:  Se incluyen detalles sobre las recomendaciones en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/52.] 

En su 85ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el tercer y último tramo de la etapa I del PGEH para Liberia, entre otras cosas en el entendido de que los fondos aprobados no se transferirán al Gobierno de Alemania hasta que la Secretaría haya examinado el informe de verificación relativo al período de 2015 a 2019. El Gobierno de Alemania presentó el informe de verificación el 6 de septiembre de 2020; el informe confirmó el cumplimiento de Liberia de los objetivos de 2015 a 2019 de su Acuerdo con el Comité Ejecutivo y la aplicación eficaz del sistema de concesión de licencias y cupos de HCFC en el país. Al tomar nota del cumplimiento de las condiciones de aprobación, el Gobierno de Alemania liberó los fondos aprobados para el tercer y último tramo de la etapa I del país en octubre de 2020.
En su 85ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó el cuarto y último tramo de la etapa I del PGEH para Sri Lanka, entre otras cosas en el entendido de que el PNUD se había comprometido a presentar el informe de verificación a más tardar 12 semanas antes de la 86ª reunión. El PNUD presentó la verificación el 22 de agosto de 2020; el informe confirmó que el Gobierno está aplicando un sistema de concesión de licencias y cupos para las importaciones y exportaciones de HCFC. No obstante, no se pudo llevar a cabo el análisis de los registros físicos en poder de las Aduanas y otras fuentes para determinar el consumo real entre 2016 y 2018 debido a los confinamientos provocados por la pandemia del COVID-19. A fin de que el Gobierno de Sri Lanka y el PNUD lleven a cabo dicho examen, la Secretaría solicitó que se presente un informe de verificación actualizado a más tardar el 15 de enero de 2021 para permitir la consideración de la etapa II del PGEH en la 86ª reunión programada en marzo de 2021.
Resumen de los precios de las sustancias controladas y las alternativas

En la 79ª reunión,[footnoteRef:5] el Comité Ejecutivo pidió a la Secretaría que incluyera en este documento un resumen de los precios de las sustancias controladas y de las alternativas que se introducirán progresivamente, conforme a lo comunicado por las empresas que solicitaran financiación en cualquier nueva propuesta de proyecto, incluyendo aclaraciones de las posibles diferencias entre esas cifras y los precios notificados en el informe de datos del programa de país. No se han presentado nuevos proyectos de inversión de HCFC para su consideración en la 86ª reunión. [5:  Decisión 79/4 c)] 

Ejecución de actividades relacionadas con el Protocolo de Montreal en los países que operan al amparo del Artículo 5 durante la pandemia del COVID-19

Además de la información notificada en la 85ª reunión sobre la ejecución de las actividades en los países que operan al amparo del Artículo 5 durante la pandemia del COVID-19,[footnoteRef:6] durante el proceso de examen de proyectos para la 86ª reunión, la Secretaría tomó nota de los esfuerzos realizados por los Gobiernos asistidos y los organismos de ejecución para asegurar la continuación de la ejecución de las actividades apoyadas por el Fondo Multilateral. El grado de afectación de la ejecución de las actividades se describe en cada propuesta de proyecto presentada a la 86ª reunión. [6:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/13] 

Cuestiones identificadas durante el examen de proyectos
Solicitudes de fondos para la preparación de los planes de reducción de los HFC incluidos en los programas de trabajo del PNUD, el PNUMA, la ONUDI y el Gobierno de Alemania
En la 85ª reunión, el PNUD, el PNUMA y la ONUDI incluyeron en sus programas de trabajo solicitudes de financiación para la preparación de planes de reducción de los HFC para cinco países. Estas solicitudes de financiación presentadas para su consideración individual por el Comité Ejecutivo no se consideraron en el proceso de aprobación en el periodo entre sesiones establecido para la 85ª reunión, y se aplazaron a la 86ª reunión según lo acordado por el Comité Ejecutivo. En consecuencia, estas solicitudes de financiación se incluyeron en las enmiendas a los programas de trabajo presentadas a la reunión actual y en el presente documento. 
5. Tres organismos de ejecución y un organismo bilateral incluyeron 24 solicitudes de preparación de proyectos para planes de reducción de los HFC para 19 países como parte de sus programas de trabajo (PNUD,[footnoteRef:7] PNUMA,[footnoteRef:8]ONUDI[footnoteRef:9] y el Gobierno de Alemania[footnoteRef:10]) para 2020 presentadas a la 86ª reunión. En el Cuadro I se resumen las solicitudes presentadas en las reuniones 85ª y 86ª. Las presentaciones se redactaron en el formato para la financiación de preparación de etapas de los PGEH.  [7:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/33]  [8:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/34]  [9:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/35]  [10:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/32] 

Cuadro 1. Solicitudes de proyectos de reducción de HFC presentadas en las reuniones 85ª y 86ª 
	País
	Título del proyecto
	Organismo
	Costo ($EUA)

	Albania*
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	ONUDI
	63.500

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUMA
	31.500

	Armenia
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUMA
	150.000

	Bhután
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUMA
	75.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	10.000

	Burkina Faso
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	Alemania
	150.000

	Costa Rica*
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	150.000

	Cuba*
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	150.000

	Ghana
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUD
	105.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUMA
	45.000

	Jordania
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	ONUDI
	150.000

	Kirguistán
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUD
	60.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUMA
	25.000

	República Democrática Popular Lao
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUMA
	75.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	10.000

	Líbano
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	150.000

	Malasia
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	Banco Mundial
	250.000

	Maldivas
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUMA
	75.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	10.000

	Mauricio
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	Alemania
	150.000

	México
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	ONUDI
	125.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUMA
	35.000

	Montenegro
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	ONUDI
	85.000

	Níger
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	ONUDI
	150.000

	Nigeria
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUD
	137.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUMA
	58.000

	Macedonia del Norte
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	ONUDI
	85.000

	Perú
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUD
	150.000

	Senegal
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUMA
	60.000

	
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	ONUDI
	25.000

	Sudáfrica
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	ONUDI
	100.000

	Turkmenistán
	Preparación del plan de reducción de los HFC 
	PNUMA
	150.000

	Uruguay*
	Preparación del plan de reducción de los HFC
	PNUD
	150.000

	Subtotal
	3.045.000

	Gastos de apoyo del organismo
	288.420

	Costo total 
	3.333.420


* Solicitudes presentadas a la 85ª reunión, pero aplazadas a la 86ª reunión.
** La solicitud para el Gobierno de Malasia se incluye en esta lista, dado que el Gobierno ratificó la Enmienda de Kigali el 21 de octubre de 2020.

Cada organismo de ejecución principal proporcionó una descripción de las actividades requeridas para la preparación de la estrategia general para la reducción de los HFC, que incluye reuniones y consultas con los interesados directos, un plan de comunicación y difusión y actividades de creación de capacidad. Las comunicaciones también incluyeron las importaciones estimadas de HFC y mezclas de HFC para el periodo de 2015 a 2019. El monto de financiación para la preparación de las propuestas de proyecto solicitado en la 85ª reunión se basó en la financiación para las actividades de apoyo (que figuraban en la decisión 79/46 c)); no obstante, el monto de financiación solicitado en la 86ª reunión se basó en la financiación para la preparación de proyectos para la etapa I de los PGEH (contenidos en la decisión 56/16 c)), dado que los organismos bilaterales y de ejecución utilizaron estos fondos para preparar sus planes administrativos de 2021-2023 que se presentaron a la 86ª reunión. La Secretaría toma nota de que los montos de financiación de las solicitudes de preparación de proyectos presentadas a las reuniones 85ª y 86ª son orientativos, dado que los importes reales se decidirán cuando el Comité Ejecutivo considere el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/88, el Proyecto de directrices para la preparación de los planes de reducción de los HFC para los países que operan al amparo del Artículo 5 (decisión 84/54 a)). 
Si bien se debe decidir el nivel real de financiación para la preparación de los planes de gestión de reducción de los HFC, la Secretaría examinó las presentaciones con la experiencia de haber examinado las solicitudes de preparación de los PGEH, y teniendo en cuenta la orientación brindada y las decisiones adoptadas por el Comité Ejecutivo para dichos proyectos.
El Comité Ejecutivo tal vez desee considerar las solicitudes para la preparación de planes de gestión de reducción de los HFC para los 24 países indicados en el Cuadro 1, una vez que las directrices para financiar la preparación de los planes de gestión de reducción de los HFC hayan sido acordadas, en consonancia con la decisión 84/54 a) iii). 
Posible demora en la ejecución de actividades relacionadas con los HFC con plazos estrictos

Durante el proceso de aprobación en el periodo entre sesiones establecido para la 85ª reunión, el Comité Ejecutivo decidió que los organismos bilaterales y de ejecución deberían seguir prestando asistencia a los países que operan al amparo del Artículo 5 para que ejecuten las actividades en curso considerando las restricciones impuestas por la pandemia del COVID-19, independientemente de su fecha de terminación, y que informen a la 86ª reunión en relación con las actividades específicas que requieran una prórroga de la fecha de terminación.[footnoteRef:11] [11:  Sección 62 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/IAP/3] 

Durante el proceso de examen del informe sobre la marcha de las actividades, la Secretaría observó que, excepto para 22 proyectos relacionados con los HFC terminados (incluyendo doce actividades de apoyo, nueve actividades de preparación de proyectos y un proyecto de inversión de HFC independiente), la mayor parte de los proyectos estaban en fases avanzadas de terminación; la persistencia de las incertidumbres (por ejemplo, la desaparición de las limitaciones a los viajes, la reactivación de la actividad de los consultores, la posibilidad de celebrar talleres en los países) afectó a los calendarios de ejecución de los proyectos y no se pudo determinar una fecha final de terminación para dichas actividades. Por lo tanto, los organismos bilaterales y de ejecución solicitaron al Comité Ejecutivo asesoramiento acerca de la forma de proceder. 
La Secretaría observa que los organismos siguen trabajando con los países que operan al amparo del Artículo 5 a fin de ejecutar todos los proyectos en curso de la mejor forma posible, adaptando y modificando sus procedimientos según la pandemia del COVID-19. También toma nota de la incertidumbre reinante con respecto a la reactivación de las actividades habituales en varios países, lo que resulta en dificultades para completar los proyectos cuyos plazos terminan en junio de 2020 o enero de 2021. 
Basándose en esta información, el Comité Ejecutivo tal vez desee aconsejar a los organismos bilaterales y de ejecución que sigan prestando asistencia a todos los países que operan al amparo del Artículo 5 a fin de ejecutar las actividades en curso considerando las restricciones impuestas por la pandemia del COVID-19, independientemente de su fecha de terminación, y que informen a la 87ª reunión en relación con las actividades específicas que requieran una prórroga de la fecha de terminación.
[bookmark: _Toc232301385]Consideración de los remanentes de servicio y mantenimiento en el contexto del PGEH para la eliminación total de los HCFC

En la 85ª reunión, los Gobiernos de Jamaica[footnoteRef:12] y Serbia[footnoteRef:13] presentaron la etapa II de sus PGEH que proponían una reducción del 97,5 por ciento (en lugar del 100 por ciento) de sus respectivos niveles básicos de HCFC respecto a un año determinado, al tiempo que seguían consumiendo hasta un 2,5 por ciento de sus niveles básicos (es decir, el "remanente de servicio y mantenimiento") después de dicho año, incluyendo años después de 2030. Si bien la cuestión no tuvo que abordarse en dicha reunión, dado que el Gobierno de Jamaica retiró su solicitud de propuesta de proyectos, el Gobierno de Serbia decidió abordar su etapa II del PGEH solo hasta 2025 en lugar de 2030, tal como se presentó originalmente, la Secretaría informó al Comité Ejecutivo sobre este asunto,[footnoteRef:14] ya que se preveía que varias solicitudes de la etapa II/III de los PGEH para los países que operan al amparo del Artículo 5 que se presentarían a la 86ª reunión podrían considerar el consumo de HCFC después de 2030 para el "remanente de servicio y mantenimiento" permitido según el Protocolo de Montreal.  [12:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/31]  [13:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/46]  [14:  Secciones de 29 a 34 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/13] 

Entre las dificultades potenciales asociadas con el remanente de servicio y mantenimiento identificadas en la 85ª reunión se incluían las siguientes: falta de claridad sobre qué manera se podrían supervisar y verificar ese consumo de HCFC y esos usos específicos; si se podría aplicar, y de qué manera, una sanción en el caso de que el consumo del país fuera superior al 2,5 por ciento de su nivel básico en 2030-2040, o y si el país consumiera HCFC para un uso diferente de aquellos especificados en el apartado 8 del Artículo 5 del Protocolo de Montreal; de qué manera el país modificaría su sistema de concesión de licencias y cupos para garantizar el cumplimiento de las obligaciones pertinentes descritas en su Acuerdo con el Comité Ejecutivo; la fecha de terminación del PGEH y el Acuerdo consiguiente, considerando que el consumo de HCFC continuaría hasta el 1 de enero de 2040; las funciones y responsabilidades de los organismos principal y de cooperación durante el período 2030-2040; y si habría financiación disponible después de 2030.
Durante el proceso de aprobación en el periodo entre sesiones establecido en la 85ª reunión, algunos miembros[footnoteRef:15] del Comité Ejecutivo pidieron que se aclarara la cuestión o indicaron su desacuerdo con la conclusión y la recomendación de la Secretaría.[footnoteRef:16] Como resultado de ello, algunos miembros esperaban que la cuestión del remanente de servicio y mantenimiento se discutiese en la 85ª reunión pospuesta.  [15:  Australia, Chile, República Checa y Suiza.]  [16:  Sección sobre el "Remanente de servicio y mantenimiento en el contexto de un PGEH para la eliminación total de los HCFC" que figura en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/IAP/2.] 

En la 86ª reunión, se recibieron 23 propuestas para la eliminación total de los HCFC, incluyendo una propuesta regional que incluía 12 países. Varios de ellos informaron de que los países podrían necesitar usar el remanente de servicio y mantenimiento en línea con el Protocolo de Montreal. Teniendo en cuenta la cuestión que se presentó en la 85ª reunión y las observaciones recibidas durante el proceso de aprobación en el periodo entre sesiones, tras un análisis más en detalle de las posibles cuestiones enumeradas anteriormente, la Secretaría concluyó que:
De conformidad con el apartado 8 ter e)[footnoteRef:17] del Artículo 5 del Protocolo, el objetivo último de consumo en el Acuerdo para los planes de eliminación total de los HCFC debe ser cero (y no el 2,5 por ciento del nivel básico). Posteriormente, el Acuerdo entre el país y el Comité Ejecutivo se terminaría un año después de la eliminación total, conforme al apartado 14 de la plantilla del Acuerdo[footnoteRef:18] (es decir, para los países con la eliminación total prevista para el 1 de enero de 2030, la fecha de terminación sería el 31 de diciembre de 2031); y [17:  "Para asegurar que en el período de doce meses contados a partir del 1 de enero de 2030, y en cada período sucesivo de doce meses, su nivel calculado de consumo de las sustancias controladas que figuran en el Grupo I del Anexo C no sea superior a cero."]  [18:  El Plan y el Acuerdo asociado concluirán al final del año siguiente al último año para el que se haya especificado un nivel de consumo total máximo permitido en el Apéndice 2-A. En el caso de que para ese entonces hubiera actividades aún pendientes y que estuvieran previstas en el último Plan de ejecución de tramo y sus revisiones posteriores conforme al subapartado 5 d) y el apartado 7, la conclusión del Plan se demorará hasta el final del año siguiente a la ejecución de las actividades remanentes.] 

De conformidad con el apartado 8 ter e) i)[footnoteRef:19] del Artículo 5 del Protocolo de Montreal y el apartado 4 d) de la decisión XIX/6, la Secretaría incluyó lo siguiente en la recomendación de aprobar las etapas finales de los PGEH que proponen la eliminación total de los HCFC: "tomar nota del compromiso del Gobierno de eliminar totalmente los HCFC para el 1 de enero de 2030, y que no se importarán HCFC después de dicha fecha, excepto para permitir un remanente de servicio y mantenimiento entre 2030 y 2040 cuando fuera necesario, y en consonancia con las disposiciones del Protocolo de Montreal." Para ser equitativa en los países que operan al amparo del Artículo 5, la Secretaría también incluyó esta recomendación para los países que operan al amparo del Artículo 5 que no previeron un remanente de servicio y mantenimiento para 2030‑2040.  [19:  "Cada una de esas Partes podrá superar ese límite del consumo en uno de esos periodos de doce meses siempre y cuando la suma de sus niveles calculados de consumo a lo largo del período decenal que va del 1 de enero de 2030 al 1 de enero de 2040, dividido por diez, no supere el dos coma cinco por ciento del promedio de sus niveles calculados de consumo en 2009 y 2010, y siempre y cuando ese consumo se limite al mantenimiento de equipo de refrigeración y aire acondicionado existente el 1 de enero de 2030; el mantenimiento y servicio de equipo de lucha contra incendios y protección contra el fuego existente el 1 de enero de 2030; aplicaciones de disolventes en la fabricación de motores de cohetes; y aplicaciones de aerosoles médicos tópicos para el tratamiento especializado de quemaduras."] 

La Secretaría considera que este enfoque establece claramente el objetivo de la eliminación total de los HCFC en el marco del Acuerdo entre el país correspondiente y el Comité Ejecutivo, al tiempo que reconoce la flexibilidad acordada por las Partes para permitir el consumo de HCFC conforme a los límites y las aplicaciones establecidas en la disposición del Protocolo de Montreal. El enfoque recomendado por la Secretaría seguirá siendo válido si esta disposición se modifica en el futuro.[footnoteRef:20] La sostenibilidad de la eliminación en cumplimiento del Protocolo de Montreal (con o sin el uso del remanente de servicio y mantenimiento) continuará dependiendo del país que opera al amparo del Artículo 5, como lo ha hecho con otras SAO ya eliminadas. Este enfoque fue aceptable para los países que operan al amparo del Artículo 5 que solicitaron financiación para la eliminación total de los HCFC para 2030 en la 86ª reunión. [20:  En el apartado 13 de la decisión XIX/6, las partes acordaron examinar en 2025 la necesidad de la media anual del 2,5 por ciento para el servicio y mantenimiento durante el período 2030-2040.] 

En consecuencia, el debate sobre las posibles cuestiones relacionadas con el remanente de servicio y mantenimiento puede que ya no sea necesario en la presente reunión. 
Plazo límite para la presentación de proyectos (decisiones 81/30 c) ii) y 84/52)
En su 81ª reunión, el Comité Ejecutivo aprobó nuevos plazos para la presentación de propuestas de proyectos y proyectos con requisitos específicos de presentación de informes por parte de los organismos bilaterales y de ejecución para someterlos a consideración del Comité, a partir de la 82ª reunión, y observó que los nuevos plazos de presentación se examinarían en su última reunión de 2019 (decisión 81/30 c) ii)). 
En la 84ª reunión, se decidió revisar las fechas límite para la presentación acordadas en la decisión 81/30 en la 86ª reunión, en lugar de la 84ª reunión, sobre la base de un análisis que preparará la Secretaría en consulta con los organismos bilaterales y de ejecución sobre la manera en que se aplicaron las fechas límite para la presentación revisadas y si estas habían afectado la presentación de proyectos. 
La Secretaría aprecia los esfuerzos realizados por los organismos bilaterales y de ejecución para cumplir con los plazos y, siempre que sea posible, presentar propuestas e informes con antelación. No obstante, la experiencia adicional adquirida en la aplicación de los plazos revisados durante las reuniones 85ª y 86ª no se corresponde con las circunstancias típicas dadas las restricciones y limitaciones impuestas por la pandemia del COVID‑19, que en varios casos ha retrasado el tiempo de respuesta durante el proceso de examen de los proyectos. Además, el asunto no se había debatido con los organismos bilaterales y de ejecución, dado que la reunión de coordinación interinstitucional para la reunión 86ª no pudo celebrarse. 
Sobre la base de lo anterior, el Comité Ejecutivo podrá considerar oportuno revisar los plazos de presentación acordados en la decisión 81/30 en una reunión futura, en lugar de en la 86ª reunión, sobre la base del análisis que preparará la Secretaría en consulta con los organismos bilaterales y de ejecución sobre la forma en que se aplicaron los plazos de presentación revisados y de si afectaban a las presentaciones de proyectos.
Proyectos y actividades presentados para aprobación general
En el Anexo I de este documento se presenta una lista de 87 solicitudes de fondos para proyectos y actividades que ascienden a 9.683.608 $EUA, incluidos gastos de apoyo de los organismos, que se recomiendan para aprobación general. La aprobación de estos proyectos incluiría las condiciones o disposiciones pertinentes de las hojas de evaluación de proyectos correspondientes, así como la aprobación de los programas de ejecución asociados a los tramos pertinentes de los proyectos plurianuales.
Proyectos de inversión para consideración individual
Se proponen ciento tres solicitudes de financiación para consideración individual para proyectos/actividades por un total de 48.414.918 $EUA, incluidos los gastos de apoyo de los organismos después del examen de la Secretaría. 
A fin de facilitar el examen por el Comité Ejecutivo de los proyectos de inversión para su consideración individual, la Secretaría ha clasificado los proyectos por sectores y los ha agrupado en función de las cuestiones, como se indica en el Cuadro 2.
Cuadro 2. Proyectos de inversión que se presentan para consideración individual
	País
	Proyecto
	Organismo
	Número de documento
	Cuestión

	Etapa II de los PGEH

	Botswana
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/ONUDI
	86/40
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Brunei Darussalam
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/PNUD
	86/42
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Cuba
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD
	86/45
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	República Dominicana
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa III)
	PNUD/PNUMA
	86/46
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Ecuador
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	ONUDI/PNUMA
	86/47
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Eswatini
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/PNUD
	86/49
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Gambia
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/ONUDI
	86/51
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Guatemala
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	ONUDI/PNUMA
	86/52
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Honduras
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	ONUDI/PNUMA
	86/53
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Jamaica
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD
	86/56
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	República Democrática Popular Lao
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/PNUD
	86/58
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Mongolia
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/Japón
	86/61
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Nepal
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD/PNUMA
	86/63
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Nicaragua
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/ONUDI
	86/64
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Países insulares del Pacífico (Islas Cook, Kiribati, Islas Marshall, Micronesia, Nauru, Niue, Palau, Samoa, Islas Salomón, Tonga, Tuvalu, Vanuatu)
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA
	86/67
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Panamá
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa III)
	PNUD
	86/68
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Qatar
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	ONUDI/PNUMA
	86/70
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto; prórroga de la etapa I 

	Rwanda
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/ONUDI
	86/72
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Sri Lanka
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD/PNUMA
	86/74
	Todas las cuestiones técnicas y de costos se han resuelto; cuestión relacionada con el informe de verificación

	República Árabe Siria
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa I)
	PNUMA/ONUDI
	86/76
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto 

	Trinidad y Tabago
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD
	86/77
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Turkmenistán
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	ONUDI
	86/78
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Uganda
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/ONUDI
	86/79
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Uruguay
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa III)
	PNUD
	86/80
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Zambia
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/ONUDI
	86/81
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Zimbabwe
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUMA/PNUD
	86/82
	Todas la cuestiones técnicas y de costos se han resuelto

	Solicitud de tramo de la etapa I, etapa II del PGEH

	Brasil
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD/ONUDI/Alemania
	86/41
	No se solicitan fondos para el sector de espumas de poliuretano
Cancelación del proyecto para el sector de fabricación de aparatos de aire acondicionado para habitación

	India
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD/PNUMA/Alemania
	86/54
	Tramo superior a los 5 millones de $EUA
Reducción de fondos conforme a la decisión 77/43 d) ii)

	Líbano 
	Plan de gestión de eliminación de los HCFC (etapa II)
	PNUD
	86/59
	Revisión de la duración de la etapa II

	HFC-23 

	Argentina
	Control de emisiones del HFC-23 como subproducto
	ONUDI
	86/95
	Por determinar[footnoteRef:21] [21:  El proyecto todavía se estaba debatiendo en el momento de la finalización del presente documento. ] 


	México
	Control de emisiones del HFC-23 como subproducto
	ONUDI
	86/96
	Dos cuestiones de política que pueden afectar los costos
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Los documentos previos al período de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal no van en perjuicio de cualquier decisión que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emisión de los mismos.
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